
1.セット内容

❶製品本体　❷レンズキャップ　❸ポータブルバッグ　❹USBケーブル　❺ストラップ
❻雲台　❼三脚台　❽充電池　❾microSDカード（32GB）

❶

❷

❸

❻

❼

❽

❾

❺

❹

  はじめに

重要な内容の記載が、製品および取扱説明書にはあります。それは、お使いになる方や他の人への
危害と財産への損害を未然に防ぎ、安全に正しくお使いいただくためです。次の内容（表示・図記
号）をよく理解してから本文をお読みいただき、記載事項を必ずお守りください。

●赤外線ライトの光源を直視しない
　視力低下や失明の恐れがあります。

●内部に物を入れない
　SDカードスロットなどから内部に物が入
　ると、火災や感電・故障の原因になります。

●レンズを直射日光などに向けない
　集光により内部部品が破損・加熱し火事
　や故障の原因になります。

●乗り物を運転中に使用しない
　交通事故の原因になります。

●付属のケーブル以外は使用しない
　火災や感電、故障の原因になります。

●付属のケーブルを他の機器に使用しない
　火災や感電、故障の原因になります。

●分解、加工、加熱および火中に入れる。
●高温（60℃以上）になる場所に置く。
●故意に落下させたり過度な衝撃を与えるなど
　誤った使い方をすると、発熱、発火、破裂などで
　けがや火災の原因となります。
●幼児の手の届くところに置かないでください。
●機器を長期間使わないときは半年に1度程度、
　満充電から使い切るよう操作し30%程度充電
　された状態で保存してください。

安全上のご注意

■図記号の説明
「死亡、または重傷を負う危険が差し
迫って生じることが想定される」内容危険
「死亡または重傷を負う可能性が想定
される」内容警告

■表示の説明

禁止の行為であることを告げるもの

行為を強制したり指示したりする内容を
告げるもの

危険

警告
●付属のコードを他の機器に使用しない
　火災や感電、故障の原因になります
●電源コードを傷つけない
　傷んだまま使用すると火災や感電の原因
　になります。

●分解・改造をしない
　火災や感電の原因になります。
　分解・改造をおこなうと保証の対象外と
　なりますのでお止めください。

●電源プラグは根元まで確実に差し込む
　ショートや発熱により火災や感電の原因
　になります。
●電源プラグは抜き差ししやすいコン
　セントに差し込む
　本機に異常が発生したときには、ただちに
　電源プラグが抜けるようにしてください。

次のような誤った取り扱いはしないでください。

万一異常が発生したときには

本機の電源を切る
電源プラグをコンセントから抜く

・煙が出ている
・異臭がする
・内部に水や物が入った
・落下などにより破損した
・電源コードが傷んだ

そのまま使用すると火災や感電の
原因となります。
販売店に修理を依頼してください。

  準備する

3.充電方法
・本製品をご使用いただく前に、必ずバッテリーに充電を行ってから操作を開始してください。
・電池ボックス⑭を開けて、付属の充電池をセットします。
・端子カバー⑮を開けて、本体のUSBケーブル接続口⑧に付属のUSB接続ケーブルと市販の 
ACアダプターを接続しコンセントから充電します。
・もしくは電源OFFの状態でUSBケーブル接続口⑧とパソコン等を付属のUSB接続ケーブル
で接続（バスパワー）し充電します。
・充電中は充電ランプ⑨が赤く点灯します。（充電が終了しても消灯しません）
・バッテリーが空の状態より約6時間を目安に充電を行ってください。

microSDカードは、付属の専用microSDカードをご使用ください。
専用microSDカード以外を使用する場合は、本製品のフォーマット機能は使用せずに
ダウンロードページより「SDカードフォーマッター」をダウンロードしてご使用ください。
※フォーマット方法は「SDカードフォーマッターの使用方法」を参照してください。

・microSDカードが認識しない場合「カードエラー/フォーマット」とメッセージが表示されます。
・カードを挿入した状態でモードボタン②を約３秒長押しすると設定画面の「12フォーマット」に移
動します。（※６.各種設定参照）

・操作ボタン③④で「実行」を選択し、電源/OKボタン①を押すと、セットしたmicroSDカードが
フォーマットされます。※microSDカード内のすべての保存データが削除されますのでご注意ください。

専用microSDカードのフォーマット

・microSDカード挿入口⑩にmicroSDカードを印字面を上にして挿入してください。

4. microSDカードのセッティング

・本製品はコンセントやモバイルバッテリーに接続して、バッテリー残量を気にせず充電
しながらの操作が可能です。
・外部電源に接続したまま、電源をONにし、各種操作を行います。
※モニター⑪の「ⓕバッテリー」アイコンが点滅します。
※パソコンに接続して外部電源を使用する場合は「その他の機能」を参照してください。

外部電源機能

・電源/OKボタン①を約３秒長押しすると電源がONになります。
・再度、電源/OKボタン①を約２秒長押しすると電源がOFFになります。

5. 電源のON/OFF

この取扱説明書は保証書付です。
保証を受ける際に必要になりますので販売証明書
（販売店のレシート）と一緒に大切に保管してください。
保証期間はご購入日より1年間となります。

〈お客様へのお願い〉
この度は弊社製品をお買い上げいただき、誠にありがとうございます。
ご使用の前に必ずこの「製品取扱説明書」をお読みになり、正しく安全にお使いください。
お読みなったあとも大切に保管し、必要なときにお読みください。
仕様および外観は予告なく変更（製造中止を含む）する場合があります。
お気づきの点がございましたら、弊社窓口までご確認くださいますようお願いいたします。

デジタル録画双眼鏡 型番　GX-109

2.各部の名称

⑫赤外線LED

⑭電池ボックス

⑬カメラレンズ

三脚接続部

MIC

⑧USBケーブル接続口

⑨充電ランプ

アイカップ
⑪モニター

⑩microSDカード挿入口

⑮端子カバー

FAR NEAR
FOCAL

FAR NEAR
IR LED

①電源/OKボタン
ストラップホールストラップホール

③操作ボタン（UP）

④操作ボタン（DOWN）

⑤赤外線ボタン

⑥フォーカスホイール ⑦赤外線ホイール

②モードボタン

※三脚や雲台などを
　取り付けできます。印字面を上にして挿入してください。

※充電池は下図の向きで
　セットしてください。

製品取扱説明書
保証書付

持込修理



6.各種設定をおこなう
・はじめに表示する言語や日時等の設定を行います。
・電源ONの待機状態でモードボタン②を約３秒長押しすると、モニター⑪に設定項目が一覧
表示されます。
・操作ボタン③④を押して一覧の中から設定したい項目を選択し、電源/OKボタン①を押すと
選択項目の詳細設定が表示されます。
・項目の中から選択し電源/OKボタン①を押すと確定すると、設定一覧の画面に戻ります。

・❽「Language」を選択し、電源/OKボタン①を押します。
・使用する言語を選択し電源/OKボタン①を押して確定します。

使用する言語を設定する
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ⓒ赤外線ライト

ご注意
デジタルズームと明るさ調整はモニター表示のみで録画データには反映されません。

  スコープで観る

  モニター画面について　※表示アイコンはモードによって違いがあります。

・被写体をのぞきながら、フォーカスホイール⑥を回転させピントを調整します。
※被写体を変えるたびにフォーカスホイール⑥を回して調整してください。

  ピントを合わせる

・操作ボタン③④を押すごとにモニター⑪の倍率が変更できます。
　９段階＝×0／×１／×２／×３／×４／×５／×６／×７／×８
※光学5倍レンズとデジタルズームで最大10倍

  モニターデジタルズーム機能

・被写体を見やすくするために、モニター⑪の明るさが変更できます。
　９段階＝+0／+１／+２／+３／+４／+５／+６／+７／+８
・操作ボタン④を約3秒長押しすると、モニター上に「ⓗモニター照度」が表示されます。
・操作ボタン③を押すごとに明るく、操作ボタン④を押すごとに暗くなります。
・しばらくすると「ⓗモニター照度」の表示が消えズーム機能に戻ります。

  モニター明るさ調整機能

ⓑ待機時：動画の総保存時間
　撮影時：撮影時間カウント ⓓモニターの倍率

ⓔmicroSDカード

ⓕバッテリー

ⓖ赤外線の照度

ⓐモード

ⓘ日時表示

ⓗモニター照度

写真／ 　 動画／　 再生

・モードを「 　写真撮影モード」に切り替えます。
・電源/OKボタン①を押すごとに、モニター中央に「OK」と表示され、写真を１枚撮影します。
・写真サイズは設定画面で変更できます。（※6.各種設定参照）

  写真を撮る

・本製品は、赤外線ライトを使用して暗闇でも鮮明に明るく映し出すことができます。
  赤外線ライトを使用する

・赤外線ボタン⑤を約3秒長押しすると赤外線LED⑫が点灯し、モニターがモノクロに変わり
モニター上に「ⓒ赤外線ライト」アイコンが表示されます。

  赤外線ライトのON／OFF

　　　　本製品は、少しの明るさでも感度補正のため明るく映り、赤外線ライトのレベル
に差がみられないことがあります。赤外線ライトは明かりがほとんどない場所でご使用さ
れると効果を発揮します。

ご注意

・赤外線点灯時に赤外線ボタン⑤を1回押すごとに赤外線照射のレベルが変更できます。
　５段階＝ IR：１／ IR：２／ IR：３／ IR：４／ IR：５
・赤外線ホイール⑦を回転させて赤外線照射範囲を調節できます。
　左（内側）：狭範囲  ⇔  右（外側）：広範囲

  明るさと照射範囲の変更

  動画を撮る
・モードを「 　動画撮影モード」に切り替えます。
・電源/OKボタン①を押すと、モニター中央に「START」と表示され録画がスタートします。
・再度、電源/OKボタン①を押すとモニター中央に「STOP」と表示され、録画を停止し待機
状態になります。

・モードボタン②を押してモードを切り替えます。
・モードボタン②を押すごとに「 　動画撮影モード」
　「 　再生モード」「 　写真撮影モード」の順に
　切り替わります。 再生

写真撮影

動画撮影

  モードの切り替え

・本製品は挿入したmicroSDカード内に撮影データを保存することができます。
※必ずピントを調整して撮影してください。

  スコープで撮影する

・本製品は、microSDカード内の撮影データをモニターで再生することができます。 ・本製品はパソコンと接続して、充電しながら各種操作が行えます。

・パソコンから本体またはUSB接続ケーブルを取り外す際は、電源をOFFにしてください。
※動画再生中の接続解除は製品の故障の原因になりますのでおやめください。
※ドライバーの不具合等で認識できない場合は、別のUSB接続ポートでの接続をお試しください。

・電源OFFの状態で、付属のUSBケーブルを使用し
本体のUSB接続口⑧とパソコンを接続します。
・電源をONにすると、スクリーンモニター⑪に右の
画面が表示されます。

・操作ボタン③④を押して「Ⓐメモリ」を選択し電源/OKボタン①を押します。
・パソコンに新しくリムーバブルディスクとして認識され、以後microSDカード内にアクセス
できます。
※なお、本操作にドライバーのインストールの必要はありません。
（対応OSは自動的にインストールされます）

  Aメモリ

・本製品を外部カメラとしてご使用することができます。
・操作ボタン③④を押して「ⒷPCカメラ」を選択し、電源/OKボタン①を押します。
・パソコンに新しくデバイスがセットアップされ、外部カメラ機能が使えます。
※なお、ご使用のドライバーソフトによっては認識されないこともあります。

  BPCカメラ

・操作ボタン③④を押して「Ⓒビデオ」を選択し、電源/OKボタン①を押します。
・動画撮影モードの待機状態になり、その後各種操作が可能になります。

  Cビデオ

  スコープで再生する   その他の機能

・お手持ちの64GB以上のmicroSDカードをご使用になる場合は、ご使用前に下記ダウン
ロードページよりSDカードフォーマッター「FAT32-formatter.exe」をダウンロードして
フォーマットし直してからご使用ください。
①使用するmicroSDカードをパソコンに挿入し「FAT32-formatter.exe」を起動します。
②使用するSDカードが挿入されたドライブを選択し「開始」ボタンをクリックします。
③フォーマットが完了したら「完了」ボタンをクリックしてウィンドウを閉じます。
※エラーが発生する場合は、Windowsで「exFAT」にフォーマットを行ってから、再度フォー
マッターを実行してください。※microSDカード内のすべてのデータが削除されますのでご注意ください。

  SDカードフォーマッターの使用方法

・動作が不安定な時や正しい操作ができない等の場合は、本製品の初期化を行ってください。
・設定画面を開き、設定項目の「13初期設定に戻す」を選択します。（※6.各種設定参照）
・実行すると、設定日時以外のすべての項目が、工場出荷時の状態になります。

  本製品の初期化

・モードボタン②を押して「 　再生モード」に切り替えます。
・「 　再生モード」に切り替えると、モニター⑪にmicroSDカードに保存された最後のデータの
プレビューが表示されます。
・操作ボタン③④を押して確認したいデータへ移動します。
・動画データを再生する場合は、電源/OKボタン①を押すと動画が再生されます。
・再度、電源/OKボタン①を押すと停止します。
・再生画面にて、赤外線ボタン⑤を押すと「削除」または「ロック」等が選択できます。

  動画再生／写真確認／データ削除

❶
❷
❸
❹
❺
❻

写真サイズ：1M／３M／５M

オート／日光／曇り／タングステン／蛍光灯

露出：２／１／０／ー１／ー2

録画音声のON／OFF

タイムスタンプのON／OFF

年／月／日／時／分／秒

❼
❽
❾
10
11
12

オフ／３分間／５分間

英語／中国語／日本語／独語／仏語

50Hz／60Hz

フィルライトのON／OFF

低い／中／高い

microSDカードのフォーマット

13
14

リセット

製造月日

��

画質 〉

ホワイトバランス 〉

Ev 〉

音声録音

日付表示

日付設定

3M

オートマチック

0

��

パワーオフ 〉

言語設定 〉

周波数 〉

夜間撮影

フィルライトのしきい

□

フォーマット

５分間

日本語

50Hz

〉中

��

初期設定に戻す 〉

シリアルナンバー
５分間

20210608

��

パワーオフ 〉

言語設定 〉

周波数 〉

夜間撮影

フィルライトのしきい

□

フォーマット

５分間

日本語

50Hz

〉中

言語設定

English
簡体中文
日本語
Deutsch

・❹「音声録音」を選択し、電源/OKボタン①を押します。
・電源/OKボタン①を押すごとに「✓：ON」「□：OFF」が選択できます。

動画撮影の音声入力を設定する

・❷ホワイトバランス：光の色合いを調整
　 （オートマチック／日光／曇りの日／タングステン※暖色系ライト／蛍光灯）
・❸Ev：露出を調整（２／１／０／ー１／ー2）
・❾周波数：撮影地域での蛍光灯のちらつきの軽減（50Hz／60Hz）
・10夜間撮影：フィルライト機能のON／OFF
・11フィルライトのしきい：ディテールの強調（低い／中／高い）
　　高く補正するとコントラストを下げて暗い部分を持ち上げディテールを強調します。
　※「フィルライト」とは、写真の暗い部分に光を当てる効果のことです。
・12フォーマット：microSDカードをフォーマットします。（※4.microSDカードのセッティング参照）
・13初期設定に戻す：各種設定を初期設定に戻します。

その他の設定

電源自動OFFを設定すると、待機状態で操作しないままだと
設定した時間に電源がOFFになります。（省エネ設定）
・❼「パワーオフ」を選択し、電源/OKボタン①を押します。
・オフ（設定しない）／３分間／５分間から選択し、電源/OK
　ボタン①を押して確定します。

本体の電源自動OFFの時間を設定する ��

パワーオフ 〉

言語設定 〉

周波数 〉

夜間撮影

フィルライトのしきい

□

フォーマット

５分間

日本語

50Hz

〉中

パワーオフ

オフ
3分間
5分間

・❶「画質」を選択し、電源/OKボタン①を押します。
・写真サイズを選択し電源/OKボタン①を押して確定します。
　１M：1280×720px
　３M：2560×1440px
　５M：3200×1800px

写真サイズを設定する ��

画質 〉

ホワイトバランス 〉

Ev 〉

音声録音

日付表示

日付設定

3M

オートマチック

0

画質

１M
３M
５M

・❻「日付設定」を選択し、電源/OKボタン①を押します。
・年／月／日／時／分／秒の順に選択ボタン③④で数字を選び
　電源/OKボタン①を押して確定していきます。
・全ての項目を完了したら「実行」を選択し、電源/OKボタン①
　を押して確定します。
・撮影データにタイムスタンプを入れるには❺「日付表示」を選択します。
・電源/OKボタン①を押すごとに「✓（表示）」「□（非表示）」が選択できます。

日時とタイムスタンプを設定する ��

画質 〉

ホワイトバランス 〉

Ev 〉

音声録音

日付表示

日付設定

3M

オートマチック

0

�� ������

�� �� ��

実行 キャンセル
メモリ

PCカメラ

ビデオ

A
B

C

7.製品仕様

販 売 店GX-109型　　番

お買上日

保証期間

ご 住 所

ご 氏 名

製品ご購入日より1年間
年          月          日

TEL (          )

〒 -

製品保証書

【免責事項】●製品の不良や使用時の不注意に起因する他の機器への損害、および運用上のお客様の不利益や損
害に関しましては弊社は一切の責任を負わないものとします。●microSDおよびハードディスク内に蓄積された
データに関して、いかなる場合においてもその保存および保持は一切保証いたしません。

オンスクエア株式会社

〒332-0034
埼玉県川口市並木3-9-1 第二永新ビル4F ������//���������������/

���
���
���� ※土・日・祝祭日を除く
   午前10：00～午後5：00まで受付製品サポート窓口

レ ン ズ
レ ン ズ 口 径
ピ ン ト 調 整 範 囲
F 値
デ ジ タ ル ズ ー ム

赤 外 線 L E D
赤 外 線 波 長
赤 外 線 レ ベ ル
赤外線有効照射距離
焦 点 距 離
内蔵ディスプレイ
モニター照度調整
稼 働 時 間
防 水
動作温度／動作湿度
バ ッ テ リ ー
本 体 サ イ ズ
本 体 重 量

光学5倍レンズ
31㎜
±0.5
F1.2
9段階（0～8）※モニター表示のみ
※光学5倍とデジタルズームで最大10倍

3W
850nm（可視）
5段階（IR：1～5）
約2～500m
約2m～
2.8インチカラー液晶
9段階（0～8）※モニター表示のみ
約5時間（赤外線使用時：約90分）
非防水
5～40℃／80％未満
リチウムイオン充電池
約185×130×58㎜
約497g

  基本仕様

  ビデオカメラ

イメージセンサー
ビ デ オ サ イ ズ
フ レ ー ム レ ー ト
視 野 角
写 真 サ イ ズ
内 蔵 マ イ ク
対 応 メ モ リ ー
インターフェイス
録 画 稼 働 時 間

1/2.7インチ CMOS
1920×1080px
～30FPS
約8.9°
3200×1800px、2560×1440px、1280×720px
有
Class10以上のmicroSD 8GB～最大256GB
USB2.0
約4時間（赤外線使用時：約70分） 

  再生画面について　

00:05:00

�������������������
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�������������� ���������

b１ファイルの録画時間 cmicroSDカード内
（データ番号 / 総データ数）

aモード

e日時表示

※動画再生時に表示

dファイル名

�����������������������������������
�ダウンロードページ

ver.02

持込修理

※保証期間経過後の修理については、補修用部品の保有期間の関係上お受けできない場合が
　ございますので、予めご了承ください。

【無償修理・交換規定】
●取扱説明書等の注意書きに従った使用状態で保証期間内に故障した場合には、無償修理または
交換をさせていただきます。ただし、保証期間内でも以下の場合には本保証書は適用されません。
①使用上の誤りおよび不当な修理や改造による故障および損傷
②お買い上げ後の取付け場所の移設、輸送、落下などのよる故障および損傷
③火災、地震、水害、落雷、その他天災地変および公害、塩害、ガス害(硫化ガス等)、異常電圧、指定以
外の使用電源等による故障および損傷
④保存上の不備
⑤本製品本来の使用目的以外の使用
●使用に伴う部品の消耗には保証の適用はされません。
●販売店名、ご購入年月日のないものは無効となりますのでご注意ください。
●一切の工事費用はお客様のご負担となります。
●本書は日本国内においてのみ有効です。
●本書は再発行いたしませんので大切に保管してください。

※This warranty is valid only in Japan.

本書は下記記載内容で、無償修理または製品交換を行うことをお約束す
るものです。保証期間中、取扱についての説明書の注意書きに従った正
常な使用状態で故障した場合は、当社サポート窓口までご相談ください。
なお、保証期間は、販売証明書(販売店のレシート等)をもってご確認させていただきますので、大切
に保管してください。
お客様にご記入いただいた個人情報は、保証期間内のサービス活動およびその後の安全点検活動
のために記載内容を利用させていただく場合がございますので予めご了承ください。


